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Soluciones para 
el baño con texturas 
y colores únicos 
fruto de la pasión 
por innovar.

ES. En Fiora diseñamos 
y producimos soluciones 
globales para el baño. Platos 
de ducha, paneles para 
paredes, radiadores, muebles y 
lavabos en Silexpol, un material 
avanzado especialmente 
adaptado a las zonas húmedas. 
Diseños en armonía con 
el espacio y el tiempo que 
revelan precisión tecnológica 
y la delicadeza propia del 
trabajo artesanal. Dos valores 
aparentemente opuestos, cuya 
combinación equilibrada es la 
clave de todo lo que hacemos 
en Fiora.

EN. At Fiora we design and 
produce comprehensive 
solutions for the bathroom. 
Shower trays, wall panels, 
radiators, furnishings and sinks 
in Silexpol, a material specially 
suitable for humid or damp 
conditions. With designs in 
harmony with space and time 
which feature technological 
precision combined with 
the delicacy of hand crafted 
workmanship. These two values 
may first seem at odds, but 
we at Fiora see them as the 
key to what do when perfectly 
matched together.  

FR. Chez Fiora, nous concevons 
et produisons des solutions 
globales pour la salle de 
bain. Receveurs de douche, 
panneaux muraux, radiateurs, 
meubles et lavabos en 
Silexpol, un matériau de pointe 
spécialement adapté aux zones 
humides. Des créations en 
harmonie avec l’espace et le 
temps qui révèlent la précision 
technologique et la délicatesse 
spécifique du travail artisanal. 
Deux valeurs apparemment 
opposées, dont la combinaison 
équilibrée est la clé de tout ce 
que nous faisons chez Fiora.

NL. Bij Fiora ontwerpen en 
produceren we complete 
oplossingen voor de 
badkamer. Douchplateaus, 
wandpanelen, radiatoren, 
meubels en wastafels in 
Silexpol, een geavanceerd 
materiaal dat speciaal 
geschikt is voor vochtige 
omgevingen. Ontworpen in 
harmonie met de ruimte en 
de tijd waaruit technologische 
nauwkeurigheid blijkt en de 
finesse die ambachtelijke arbeid 
eigen is. Twee ogenschijnlijk 
tegengestelde waarden waarvan 
een evenwichtige combinatie de 
sleutel is voor alles wat we bij 
Fiora doen.

Bathroom solutions 
with unique textures 
and colors born 
out of a passion for 
innovation.

Des solutions pour 
la salle de bains aux 
textures et couleurs 
uniques issues de la 
passion d’innover.

Badkameroplossingen 
met unieke texturen 
en kleuren, het 
resultaat van onze 
passie voor innovatie.
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ES. Todo comenzó con un 
objetivo ambicioso: promover 
un diseño innovador, tecnología 
y materiales de vanguardia y 
pasión por la calidad. La historia 
de Fiora arranca en la década 
de los 80 en La Rioja con tres 
socios con la visión común de 
ofrecer soluciones innovadoras 
para el baño. Un espacio que 
para Fiora está en el centro 
de la vida, un lugar personal 
e íntimo donde los materiales 
y acabados son esenciales 
para crear hábitats de calidad 
capaces de conectar con las 
personas. Por eso fuimos una 
de las primeras empresas 
en aplicar el poliuretano al 
mobiliario de baño. 

Posteriormente introdujimos las 
texturas sobre el poliuretano, lo 
que revolucionó completamente 
el sector del baño. Nuestro 
espíritu inquieto nos llevó a 
explorar nuevos terrenos, así 
comenzamos a aplicar este 
material y técnicas en nuevas 
categorías de producto como 
platos de ducha, paneles para 
paredes, radiadores y lavabos. 
La innovación y el diseño 
siguen desempeñando un papel 
clave en nuestro día a día, con 
la mirada siempre puesta en el 
futuro para dar respuesta a las 
necesidades emergentes.

EN. It all began with an 
ambitious objective, namely 
to combine innovative design, 
state of the art technology and 
materials and a passion for 
quality. The Fiora story began 
in the 1980’s in La Rioja with 
a shared vision of offering 
innovative bathroom solutions; 
a space where Fiora is at the 
centre of life, a personal and 
intimate place where materials 
and finishes are essential in 
creating a quality environment 
with which people can 
immediately connect. 
In order to achieve this we 
became one the first companies 
to use polyurethane in 
bathroom fittings.

Subsequently we began to 
introduce textures to the 
polyurethane, which completely 
revolutionized the bathroom 
sector.  Our spirit of adventure 
has led us to explore new 
terrains, and so we began 
to apply these materials and 
techniques on further product 
ranges such as shower trays, 
wall panels, radiators and sinks. 
Innovation and design continue 
to play a key role in our daily 
routine, always looking towards 
the future and our response to 
new demands.

FR. Tout a commencé par un 
objectif ambitieux: promouvoir 
un design innovant, une 
technologie et des matériaux 
de pointe et la passion pour 
la qualité. L’histoire de Fiora 
commence dans les années 
80 à La Rioja avec la vision 
commune d’offrir des solutions 
innovantes pour la salle de 
bain. Un espace qui, pour 
Fiora, est au centre de la vie, 
un lieu personnel et intime où 
les matériaux et les finitions 
sont essentiels pour créer des 
habitats de qualité capables de 
connecter avec les personnes. 
C’est pourquoi nous avons été 
l’une des premières entreprises 
à appliquer le polyuréthane pour 
les meubles de salle de bain..

Plus tard, nous avons introduit 
les finitions sur le polyuréthane, 
ce qui a complètement 
révolutionné le secteur de 
la salle de bain. Notre esprit 
inquiet nous a amené à 
explorer de nouveaux terrains 
et c´est ainsi que nous avons 
commencé à appliquer ce 
matériau et ces techniques à de 
nouvelles catégories de produits 
tels que les receveurs de 
douche, les panneaux muraux, 
les radiateurs et les lavabos. 
L’innovation et le design 
continuent de jouer un rôle clé 
dans notre vie quotidienne, 
avec le regard toujours porté 
vers l’avenir pour répondre aux 
nouveaux besoins.

NL. Het begon allemaal met 
een ambitieuze doelstelling: het 
aanbieden van vernieuwend 
design, de allernieuwste 
technologie  en materialen en 
een passie voor kwaliteit. De 
geschiedenis van Fiora begon in 
de jaren 80 in La Rioja met een 
gemeenschappelijke visie over 
vernieuwende oplossingen voor 
de badkamer. Een ruimte die 
voor Fiora het middelpunt van 
het leven is, een persoonlijke 
en intieme ruimte waarin 
materialen en afwerkingen 
essentieel zijn voor het creëren 
van kwalitatief hoge vertrekken 
die zich met personen kunnen 
verbinden. Daarom waren we 
een van de eerste bedrijven 
die polyurethaan toepassingen 
gebruikten voor 
badkamermeubilair. 

Later introduceerden wij 
texturen op het polyurethaan, 
wat een omwenteling teweeg 
bracht in de badkamer sector. 
Onze nieuwsgierige geest 
bracht ons ertoe om nieuwe 
gebieden te verkennen, en dus 
begonnen we dat materiaal en 
die technieken te gebruiken 
in nieuwe productcategorieën 
zoals doucheplaten, 
wandpanelen, radiatoren en 
wastafels. Innovatie en ontwerp 
blijven een sleutelrol spelen in 
ons dagelijks handelen, met 
de blik altijd op de toekomst 
gericht, om tegemoet te komen 
aan opkomende behoeften.
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FIORA

Detrás de cada producto hay 
innovación técnica de vanguardia 
y el toque humano de nuestro equipo 
de trabajo. Todos compartimos los 
mismos valores: dedicación y pasión 
por lo que hacemos.

Behind every product there exists 
state of the art technical innovation 
combined with the human touch 
provided by our production team. 
We all share the same values: 
dedication and passion for innovation.

Derrière chaque produit, il y a 
l’innovation technique de pointe et 
la touche humaine de notre équipe 
de travail. Nous partageons tous les 
mêmes valeurs: le dévouement et la 
passion pour innover.

Achter ieder product staat 
speerpunttechnologie en innovatie 
en een menselijke toets van ons 
werkteam. Wij delen allemaal dezelfde 
waarden: toewijding en passie voor 
innovatie.

ES.

EN

FR.

NL.
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ES. Fiora es la combinación 
de nuestra pasión por la 
innovación y nuestro gusto por 
un trabajo donde los detalles 
son la clave. Día a día, nuestro 
impulso por crear soluciones 
novedosas nos empuja a 
observar, experimentar y lograr 
algo diferente. En definitiva, 
algo especial. 

El desarrollo de diseños, 
texturas y colores es una parte 
esencial del proceso de diseño. 
Nuestros equipos creativos 
y técnicos trabajan de forma 
conjunta para crear productos 
adaptados a las necesidades 
presentes y futuras,  acabados 
nuevos y delicados y una paleta 
de color fruto de un estudio 
cromático detallado.

EN. Fiora is the combination 
of our passion for innovation 
and our taste for work where 
the details are the key. Day by 
day, our drive to create new 
solutions encourages us to 
observe experiment and 
achieve something different. 
In short, something special.
 
The development of designs, 
textures and colors is an 
essential part of the design 
process. Our creative and 
technical teams work together 
to produce products adapted 
to present and future needs, 
with new and delicate finishes 
and a colour palette based on a 
detailed chromatic study.

FR. Fiora est la combinaison de 
notre passion pour l’innovation 
et de notre goût pour un travail 
où les détails sont la clé. Jour 
après jour, notre volonté de 
créer des solutions innovantes 
nous pousse à observer, à 
essayer et à réaliser quelque 
chose de différent. Bref, 
quelque chose de spécial. 

Le développement des designs, 
des finitions et des couleurs 
est une partie essentielle du 
processus de conception. Nos 
équipes créatives et techniques 
travaillent ensemble pour 
créer des produits adaptés 
aux besoins présents et 
futurs, des finitions nouvelles 
et délicates et une palette de 
couleurs résultant d’une étude 
chromatique détaillée.

NL. Fiora is de combinatie van 
onze passie voor innovatie en 
onze manier van werken, waarbij 
details belangrijk zijn. Dagelijks 
worden wij gedreven door ons 
verlangen om vernieuwende 
oplossingen te creëren die ons 
ertoe brengen om te observeren, 
te experimenteren en nieuwe 
dingen te proberen. Kortom, 
iets speciaals. 

De ontwikkeling van designs, 
texturen en kleuren is een 
essentieel onderdeel van het 
designproces. Onze creatieve 
en technische teams werken 
samen om producten te 
creëren die toegesneden zijn 
op de huidige en toekomstige 
behoeften, nieuwe en verfijnde 
afwerkingen en een kleurenpalet 
die voortkomt uit een nauwkeurig 
uitgevoerde kleurenstudie.

Precisión industrial 
y cuidado artesanal 
son los valores 
que reflejamos en 
nuestro trabajo.

Industrial precision 
and craftsmanship are 
the values reflected in 
our work.

La précision 
industrielle et le soin 
artisanal sont les 
valeurs que nous 
reflétons dans notre 
travail.

Industriële precisie 
en ambachtelijke 
zorg zijn de waarden 
die terugkomen in 
ons werk.
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to produce products adapted 
to present and future needs, 
with new and delicate finishes 
and a colour palette based on a 
detailed chromatic study.

FR. Fiora est la combinaison de 
notre passion pour l’innovation 
et de notre goût pour un travail 
où les détails sont la clé. Jour 
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NL. Fiora is de combinatie van 
onze passie voor innovatie en 
onze manier van werken, waarbij 
details belangrijk zijn. Dagelijks 
worden wij gedreven door ons 
verlangen om vernieuwende 
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uitgevoerde kleurenstudie.

Precisión industrial 
y cuidado artesanal 
son los valores 
que reflejamos en 
nuestro trabajo.

Industrial precision 
and craftsmanship are 
the values reflected in 
our work.

La précision 
industrielle et le soin 
artisanal sont les 
valeurs que nous 
reflétons dans notre 
travail.

Industriële precisie 
en ambachtelijke 
zorg zijn de waarden 
die terugkomen in 
ons werk.
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FIORA

ES. La innovación es un valor 
escrito a fuego en el ADN 
de nuestra marca. Fiora 
nace precisamente de la 
búsqueda de nuevos materiales 
innovadores que respondan 
a las necesidades del baño. 
Gracias al afán de encontrar 
soluciones nuevas trabajamos 
cada día en desarrollos 
tecnológicos y fabriles. 
Nuestros diseños en poliuretano 
aportan la resistencia al agua 
necesaria en una estancia de 
baño. A ello le sumamos la 
precisión industrial de nuestros 
procesos productivos, y la 
delicadeza y compromiso del 
trabajo artesanal.

Contamos con un equipo 
de trabajo multidisciplinar 
donde diseñadores, artesanos 
e ingenieros de materiales 
trabajan mano a mano en 
la búsqueda de nuevas 
soluciones adaptadas a 
las necesidades actuales y 
futuras. Aunque contamos con 
equipos especializados para 
cada tipología de producto, 
trabajamos de forma conjunta 
para la búsqueda de nuevas 
ideas en todos los campos. 
La capacidad de los fundadores 
de Fiora para identificar 
oportunidades donde otros no 
podían continúa siendo hoy día 
una fuente de inspiración para 
todo el equipo.

EN. Innovation is a value which 
is forged into the DNA of our 
brand. Fiora was born out of the 
search for new and innovative 
materials which respond to the 
needs of the bathroom. Thanks 
to our thirst for discovering 
new solutions we work every 
day on new technological 
and production methods. Our 
polyurethane designs provide all 
the water resistance necessary 
for bathroom use. To this we 
add the industrial precision of 
our manufacturing processes, 
combined with the delicacy and 
devotion of true craftsmanship. 

We have a multidisciplinary 
team where designers, 
craftsmen and material 
engineers work hand in hand 
in the search for new solutions 
adapted to current and future 
needs. Although we have 
specialist teams for each 
type of product, we all work 
together to explore new ideas 
in all fields. The ability of the 
founders of Fiora to identify 
opportunities where others have 
failed continues to be a source 
of inspiration for the whole 
team. 

FR. L’innovation est une valeur 
qui figure dans l’ADN de 
notre marque. Fiora est née 
précisément de la recherche 
de nouveaux matériaux 
innovants qui répondent aux 
besoins de la salle de bain. 
Grâce à notre volonté de 
trouver de nouvelles solutions, 
nous travaillons chaque jour 
dans des développements 
technologiques et de 
fabrication. Nos conceptions 
en polyuréthane apportent la 
résistance à l’eau nécessaire 
dans une salle de bain. À 
cela s’ajoutent la précision 
industrielle de nos processus 
de production, ainsi que la 
délicatesse et l’engagement du 
savoir-faire artisanal. 
 
Nous avons une équipe 
multidisciplinaire où designers, 
artisans et ingénieurs matériaux 
travaillent main dans la main 
pour rechercher de nouvelles 
solutions adaptées aux besoins 
actuels et futurs. Même si nous 
avons des équipes spécialisées 
pour chaque type de produit, 
nous travaillons de manière 
conjointe pour trouver de 
nouvelles idées dans tous les 
domaines. La capacité des 
fondateurs de Fiora à identifier 
des opportunités où d’autres ne 
pouvaient pas le faire continue 
à être aujourd´hui une source 
d’inspiration pour toute l’équipe.

NL. Innovatie is een waarde 
die is opgenomen in het DNA 
van ons merk. Fiora is immers 
ontstaan uit de zoektocht 
naar nieuwe, innoverende 
materialen die tegemoetkomen 
aan alle behoeften die er 
voor de badkamer bestaan. 
Dankzij ons streven naar het 
vinden van nieuwe oplossingen 
werken wij dagelijks aan 
technologische en productieve 
ontwikkelingen. Onze ontwerpen 
in polyurethaan hebben de 
waterbestendigheid die nodig is 
in een badkamer. Daar komen 
nog de industriële precisie van 
onze productieprocessen bij, en 
de verfijning en toewijding van 
ambachtelijk werk.

Wij hebben een multidisciplinair 
werkteam waarin ontwerpers, 
ambachtslieden en ingenieurs 
zij aan zij werken in het zoeken 
naar nieuwe oplossingen die 
aangepast zijn aan huidige en 
toekomstige behoeften. 
Hoewel wij voor ieder 
producttype gespecialiseerde 
teams hebben, werken wij samen 
in het zoeken naar nieuwe ideeën 
op alle gebieden. Het vermogen 
van de oprichters van Fiora om 
kansen te zien die door anderen 
onopgemerkt blijven is vandaag 
de dag nog steeds een bron van 
inspiratie voor het hele team.
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ES. Las texturas de nuestros 
diseños crean un diálogo 
entre material y luz, acabados 
y espacios, otorgando una 
dimensión táctil única a cada 
superficie. Las texturas son 
el resultado de un proceso de 
desarrollo minucioso y muy 
cuidado. Cada una de ellas se 
crea de forma artesanal y luego 
se plasma a través de procesos 
industriales de gran precisión.  

EN. The textures of our designs 
create a dialogue between 
material and light, finishes and 
spaces, providing a unique 
tactile dimension to each 
surface. The textures are the 
result of a meticulous process 
of development. Every one 
of them is initially created by 
hand and subsequently realized 
using high precision industrial 
techniques.

FR. Les textures de nos 
créations créent un dialogue 
entre la matière et la lumière, 
les textures et les espaces, 
conférant ainsi une dimension 
tactile unique à chaque surface. 
Les finitions sont le résultat d’un 
processus de développement 
minutieux et très soigné. 
Chacune d’entre elles est créée 
de manière artisanale, puis 
exécutée grâce à des processus 
industriels de haute précision.

NL. De texturen van onze 
ontwerpers scheppen een 
dialoog tussen materiaal en 
licht, afwerkingen en ruimtes 
en zo een unieke tactische 
dimensie voor ieder oppervlak. 
De texturen zijn het resultaat 
van een minutieus en zorgvuldig 
uitgevoerd ontwikkelingsproces. 
Elk daarvan is op ambachtelijke 
wijze gecreëerd en later door 
middel van zeer nauwkeurige 
industriële processen tot stand 
gekomen. 

VALORES | VALUES | VALEURS | WAARDEN
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Proponemos una paleta de color fruto de un 
cuidado estudio cromático. Tonos con carácter 
pero resistentes al paso del tiempo. Nueve 
colores que multiplican las posibilidades 
de personalización, con dos tonos nuevos 
pura tendencia: Seda y Nude. También 
customizamos colores basados en el estándar 
internacional RAL.

Tones with character which are also resistant 
to the passage of time. Nine colors which 
multiple the possibilities for personalization, 
with five exciting new tones available: Tuile, 
Kermes, Ultramar, Seda and Nude. We can 
produce customized colors 
on the standard RAL.

Nous proposons une palette de couleurs, 
née d’une étude chromatique minutieuse. 
Des tonalités de caractère mais résistantes 
au passage du temps. Neuf couleurs qui 
multiplient les possibilités de personnalisation, 
avec deux nouveaux tons qui font tendance: 
Seda et Nude. Nous personnalisons également 
les couleurs sur la base de la norme 
internationale RAL.

Wij doen een voorstel voor een kleurenpalet 
die ontstaan is na een zorgvuldig uitgevoerde 
kleurenstudie. Kleurschakeringen met 
karakter, die echter tijdloos blijven. Nieuwe 
kleuren die de personalisatiemogelijkheden 
vergroten, met twee pure trendy kleuren: 
Seda en Nude. Wij personaliseren ook kleuren 
gebaseerd op de internationale standaard RAL.

ES.

EN.

FR.

NL.
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PREVIO

ES. Spring nace del paralelismo 
gráfico entre la textura de 
una hoja vista a través de un 
microscopio y el terreno árido 
propio de climas secos. Esto 
ha permitido al diseñador 
crear una textura que encaja 
estética y conceptualmente 
en el baño, pero que también 
funciona como elemento 
de sensibilización sobre la 
necesidad respetar un bien 
esencial para la humanidad: 
el agua.

Spring
by Simone Polga

Platos de ducha |  Shower trays |  Receveurs de douche |  Douchebak

EN. Spring was made from the 
visual similarity between the 
texture of a leaf seen under a 
microscope and the dry terrain 
found in arid climates. This has 
enabled the designer to create a 
texture that fits aesthetically and 
conceptually into the bathroom, 
while creating awareness of our 
respect for water as an essential 
resource for humanity.

FR. La texture Spring naît du 
parallélisme entre la texture 
d’une feuille vue au travers 
d’un microscope et les terres 
arides propres aux climats secs. 
Cela a permis au designer de 
créer une texture qui intègre 
esthétique et niveau conceptuel 
dans la salle de bain, mais qui 
fonctionne également comme 
un élément de sensibilisation 
sur la nécessité de respecter 
un bien indispensable pour 
l’humanité: l’eau.

NL. Spring komt voort uit 
de visuele gelijkheid tussen 
de structuur van een blad 
gezien door een microscoop 
en woestijngronden in droge 
klimaten Hierdoor kon de 
ontwerper een structuur creëren 
die esthetisch en conceptueel 
goed in de badkamer past, 
maar ook bewustzijn creëert van 
de noodzaak om een essentieel 
goed voor de mensheid te 
respecteren: water.
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Un diseño limitado de 5.000 
platos de ducha creados en 
colaboración con el diseñador 
italiano Simone Polga. Textura 
exclusiva, 4 colores.

A limited design of 5.000 shower 
trays created in collaboration with 
Italian designer Simone Polga. 
Exclusive texture, 4 colors.

Un design limité à 5.000 
receveurs de douche réalisé 
en collaboration avec le 
designer italien Simone Polga. 
Texture exclusive, 4 couleurs.

Een limited edition van 5.000 
douchebakken gemaakt in 
samenwerking met de Italiaanse 
ontwerper Simone Polga. 
Exclusieve textuur, 4 kleuren.

ES.

EN.

FR.

NL.
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Características

Texturas | Textures | Textures | Texturen

Colores | Colors | Couleurs | Kleuren

Extraplano. Desagüe oculto
Extra flat. Hidden waste pipe
Extraplat. Vidage caché
Extra dun. Verborgen afvoer

Adaptabilidad
Adaptability
Adaptabilité
Aanpasbaar aan de opbouw 

70 - 80 - 100

140
160
200

Spring

0P

Blanco
Total

80M

Deep 
Blue

44T

Carbon

44M

Tuile

SPRING

Characteristics | Caractéristiques | Eigenschappen
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ES. Los platos de ducha Limite 
se caracterizan por un grosor 
extrafino y un desagüe oculto 
en el lado corto, por lo que pasa 
completamente desapercibido. 
Creado con poliuretano, 
un material avanzado 
especialmente adaptado a 
zonas húmedas, Limite está 
disponible en acabados Pizarra 
y Betao, 9 colores diferentes 
y gran variedad de tamaños 
para ajustarse a cada espacio. 
En combinación con nuestras 
soluciones de paneles permite 
realizar cambio de bañera por 
plato de ducha con un acabado 
limpio y estético.

Limite
Platos de Ducha |  Shower trays |  Receveurs de douche |  Douchebak

EN. Limite shower trays are 
characterized by an extra thin 
design and a hidden drain 
on the short side, which is 
completely unnoticeable. 
Produced in polyurethane, 
an advanced material specially 
adapted for damp areas. Limite 
is available in Pizarra and Betao 
finished and 9 different colors 
with a wide variety of sizes 
suited to almost any space. 
In combination with our panel 
solutions this enables 
a conversion from bath to 
shower tray with a clean and 
aesthetic finish.

FR. Les receveurs de douche 
Limite se caractérisent par 
une épaisseur extra-fine 
et un drain dissimulé du 
côté court, ce qui le rend 
totalement inaperçu. Créé avec 
du silexpol, un matériau de 
pointe spécialement adapté 
aux zones humides, Limite 
est disponible en finitions 
Pizarra et Betao, en 9 couleurs 
différentes et dans une grande 
variété de dimensions pour 
s’adapter à chaque espace. En 
combinaison avec nos solutions 
de panneaux, vous pouvez 
changer la baignoire par un 
receveur de douche avec une 
finition propre et esthétique.

NL. Limite doucheplaten 
worden gekenmerkt doordat 
ze extra dun zijn en aan de 
korte kant een verborgen 
afvoer hebben, waardoor die 
geheel onopgemerkt blijft. 
Gemaakt van polyurethaan, 
een geavanceerd materiaal 
dat met name geschikt is 
voor vochtige omgevingen, 
is Limite verkrijgbaar in de 
afwerkingen Pizarra en Betao 
en in 9 verschillende kleuren en 
een grote verscheidenheid aan 
afmetingen. Daarmee kunnen 
ze worden aangepast aan alle 
ruimtes. In combinatie met onze 
oplossingen met panelen kunt 
u uw bad veranderen voor een 
doucheplateau met een zuivere 
en esthetische afwerking.
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Plato de ducha Limite, 
extraplano y con desagüe 
oculto. 2 texturas, Pizarra 
y Betao y 9 colores.

Limite shower tray, extra flat 
with a hidden drain. 2 textures, 
Pizarra and Betao plus 
9 different colors.

Receveur de douche Limite, 
extra plat et avec siphon 
caché. 2 textures, Pizarra et 
Betao et 9 couleurs.

Limite doucheplateau, extra vlak 
en met verborgen afvoer. 
2 texturen, Pizarra en Betao 
en 9 kleuren.

ES.

EN.

FR.

NL.
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Pizarra Blanco Total

LIMITE



42 43

FIORA
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Pizarra Betao

0P

Blanco
Total

RAL disponibles
Available RAL colors
RAL disponibles
RAL opties

40T

Bone

31T

Gris

0T

Blanco
Roto

36T

Capuccino

37T

Cenere

40M

Nude

41M

Seda

22T

Negro

Características

70 - 100

100 
-

200

Texturas | Textures | Textures | Texturen

Colores | Colors |  Couleurs | Kleuren

Extraplano. Desagüe oculto
Extra flat. Hidden waste pipe
Extraplat. Vidage caché
Extra dun. Verborgen afvoer

Adaptabilidad
Adaptability
Adaptabilité
Aanpasbaar aan de opbouw

Characteristics | Caractéristiques | Eigenschappen
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Pizarra Betao

0P

Blanco
Total

RAL disponibles
Available RAL colors
RAL disponibles
RAL opties

40T

Bone

31T

Gris

0T

Blanco
Roto

36T

Capuccino

37T

Cenere

40M

Nude

41M

Seda

22T

Negro

Características

70 - 100

100 
-

200

Texturas | Textures | Textures | Texturen

Colores | Colors |  Couleurs | Kleuren

Extraplano. Desagüe oculto
Extra flat. Hidden waste pipe
Extraplat. Vidage caché
Extra dun. Verborgen afvoer

Adaptabilidad
Adaptability
Adaptabilité
Aanpasbaar aan de opbouw

Characteristics | Caractéristiques | Eigenschappen
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ES. La colección Silex Plus 
se completa con una rejilla 
también en poliuretano que 
mejora el acabado estético y 
mantiene su gran versatilidad. 
Extraplano y enmarcado a 
medida, personalizable en 9 
colores en textura Lastra. Silex 
Plus condensa un gran diseño 
con las últimas tecnologías 
de materiales, como la 
nanotecnología que garantiza la 
seguridad e higiene del espacio. 
La colección Silex Plus cuenta 
con un soporte extensible para 
realizar el cambio de bañera 
por ducha.

Silex plus

EN. The Silex Plus collection 
comes complete with a grate 
also in polyurethane to improve 
the aesthetic finish and maintain 
its versatility. Ultra flat and 
framed 
to measure, it can be 
personalized in 9 colors. Silex 
Plus combines great design 
with the latest materials 
and nanotechnology which 
guarantees the safety and 
hygiene of the space. The 
Silex Plus collection has an 
extendable support to enable 
the change from bath to shower.

FR. La collection Silex Plus 
est amelioré par une grille en 
polyuréthane qui améliore la 
finition esthétique et maintient 
sa grande polyvalence. Extra- 
plat et avec encadrement sur- 
mesure, il est personnalisable 
en 9 couleurs en texture Lastra. 
Silex Plus associe un grand 
design aux technologies des 
matériaux les plus récentes, 
telles que la nanotechnologie, 
garantissant la sécurité et 
l’hygiène de l’espace. La 
collection Silex Plus possède un 
support extensible pour poser 
facilment le receveur suite an 
remplacement d’ure baignoir.

NL. De Silex Plus-collectie is 
afgewerkt met een rooster, 
eveneens in polyurethaan, 
waardoor de esthetische 
afwerking verbeterd 
wordt en de veelzijdigheid 
behouden blijft. Hij is extra 
dun, op maat ingebouwd en 
personaliseerbaar in 9 kleuren. 
Silex Plus staat voor een 
geweldig design met de laatste 
materiaaltechnieken zoals 
nanotechnologie, waardoor de 
veiligheid en hygiëne van de 
ruimte gegarandeerd zijn. De 
Silex Plus-collectie heeft een 
verlengbaar steunsysteem om 
het bad te veranderen in 
een douche.

Platos de Ducha |  Shower trays |  Receveurs de douche |  Douchebak
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eveneens in polyurethaan, 
waardoor de esthetische 
afwerking verbeterd 
wordt en de veelzijdigheid 
behouden blijft. Hij is extra 
dun, op maat ingebouwd en 
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ruimte gegarandeerd zijn. De 
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verlengbaar steunsysteem om 
het bad te veranderen in 
een douche.

Platos de Ducha |  Shower trays |  Receveurs de douche |  Douchebak
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Sistema de plato de ducha Silex 
Plus con rejilla en poliuretano en 
el mismo acabado. Gran variedad 
de dimensiones y personalizable 
en tono. 9 colores, textura Lastra.

Silex Plus shower tray system 
with grate in polyurethane in 
the same finish. Wide range of 
sizes available with customized 
finishes in 9 colors. Lastra 
texture.

Système de receveur de douche 
Silex Plus avec une grille en 
polyuréthane avec la même 
finition. Il existe avec un grande 
variété de dimensions et de tons 
personnalisables. 9 couleurs, 
texture Lastra.

Systeem met Silex Plus 
doucheplateau met een 
rooster in polyurethaan  in 
dezelfde afwerking. Een grote 
verscheidenheid aan dimensies 
en personaliseerbaar 
in 9 kleuren. Lastra textuur.

ES.

EN.

FR.

NL.
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FIORA SILEX PLUS

Características

Texturas | Textures | Textures | Texturen

Extraplano
Extra flat
Extraplat
Extra dun

Adaptabilidad
Adaptability
Adaptabilité
Aanpasbaar aan de opbouw 

Enmarcado a medida
Framed to measure
Avec cadre sur mesure
Omlijst op maat

70 - 100

100 
-

200

Colores | Colors |  Couleurs | Kleuren

Lastra

0P

Blanco
Total

40T

Bone

31T

Gris

0T

Blanco
Roto

36T

Capuccino

37T

Cenere

40M

Nude

41M

Seda

22T

Negro

Characteristics | Caractéristiques | Eigenschappen

RAL disponibles
Available RAL colors
RAL disponibles
RAL opties
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Características

Texturas | Textures | Textures | Texturen
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200
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Blanco
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40T
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31T

Gris

0T

Blanco
Roto

36T

Capuccino

37T

Cenere

40M

Nude

41M

Seda

22T

Negro

Characteristics | Caractéristiques | Eigenschappen

RAL disponibles
Available RAL colors
RAL disponibles
RAL opties
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ES. Un plato de ducha con 
desagüe oculto que nace para 
resolver cualquier obstáculo 
arquitectónico. Cada plato 
Trace se acaba manualmente 
por lo que se puede customizar 
para cada proyecto a las 
medidas adecuadas. Trace 
está disponible en 2 texturas 
-Pizarra y Venezia- y 9 colores 
diferentes. La inclinación del 
plato asegura el perfecto 
desagüe, por lo que no es 
necesario el uso de marcos.

Trace
Platos de Ducha |  Shower trays |  Receveurs de douche |  Douchebak

EN. A shower tray with a 
hidden drain that resolves any 
architectural obstacle. Each 
Trace tray is manually finished, 
so can be customised to the 
exact measurements of each 
project. Trace is available 
in 2 textures “Pizarra and 
Venezia” and 9 colors. The 
tray inclination ensures perfect 
drainage, so frames are not 
required.

FR. Un receveur de douche 
avec vidage caché qui naît 
pour surmonter n’importe 
quel obstacle architectural. 
Chaque plateau Trace est fini 
manuellement afin que vous 
puissiez personnaliser chaque 
projet selon les mesures 
appropriées.  
Trace est disponible en 
2 textures -Pizarra et Venezia- 
et 9 couleurs différentes. 
L’inclinaison du receveur assure 
un vidage parfait, de sorte que 
l’utilisation des cadres n’est pas 
nécessaire.

NL. Een douchebak met 
verborgen afvoer om eventuele 
bouwkundige obstakels op te 
lossen. Elke Trace-douchebak 
wordt met de hand afgewerkt, 
zodat u de douchebak voor elk 
project in de juiste maat kunt 
krijgen. Trace is verkrijgbaar in 2 
texturen – “Pizarra en Venezia” - 
en in 9 verschillende kleuren. De 
helling van de douchebak zorgt 
voor een perfecte afwatering, 
waardoor randen niet nodig zijn.
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Un plato de ducha customizable 
y con desagüe oculto para 
conseguir espacios limpios. 
2 texturas, 9 colores.

A customisable shower tray 
with a hidden drain that keeps 
the area clean. 2 textures, 
9 colors.

Un receveur de douche 
personnalisable avec vidage 
caché permettant d’obtenir 
des espaces propres. 
2 textures et 9 couloeurs.

Een op maat te maken 
douchebak met verborgen afvoer 
die de ruimte schoon houdt. 
2 texturen, 9 kleuren.

ES.

EN.

FR.

NL.
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FIORA TRACE

Características

70 - 100

100 
-

200

Pizarra Venezia

Texturas | Textures | Textures | Texturen

Extraplano. Desagüe oculto
Extra flat. Hidden waste pipe
Extraplat. Vidage caché
Extra dun. Vergorben afvoer

Adaptabilidad
Adaptability
Adaptabilité
Aanpasbaar aan de opbouw 

0P

Blanco
Total

40T

Bone

31T

Gris

0T

Blanco
Roto

36T

Capuccino

37T

Cenere

40M

Nude

41M

Seda

22T

Negro

Colores | Colors | Couleurs | Kleuren

Characteristics | Caractéristiques | Eigenschappen

RAL disponibles
Available RAL colors
RAL disponibles
RAL opties
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FIORA TRACE

Características

70 - 100

100 
-

200
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Texturas | Textures | Textures | Texturen

Extraplano. Desagüe oculto
Extra flat. Hidden waste pipe
Extraplat. Vidage caché
Extra dun. Vergorben afvoer

Adaptabilidad
Adaptability
Adaptabilité
Aanpasbaar aan de opbouw 

0P

Blanco
Total

40T

Bone

31T

Gris

0T

Blanco
Roto

36T

Capuccino

37T

Cenere

40M

Nude

41M

Seda

22T

Negro

Colores | Colors | Couleurs | Kleuren

Characteristics | Caractéristiques | Eigenschappen

RAL disponibles
Available RAL colors
RAL disponibles
RAL opties
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ES. Un plato de ducha de 
poliuretano flexible que mejora 
el transporte e instalación, 
manteniendo todas las 
prestaciones técnicas de este 
material. Elax desafía los límites 
del poliuretano con un diseño 
que nace del espíritu innovador 
de Fiora. Este plato de ducha 
cuenta con dos sistemas 
diferentes de desagüe y está 
disponible en textura Pizarra 
y 9 colores.

Elax

EN. A flexible polyurethane 
shower tray that is easy to 
transport and install, while 
maintaining all the technical 
features of this material. Elax 
defies the limits of polyurethane 
with a design that emanates 
from Fiora’s innovative spirit. 
This shower tray has two 
drainage systems, and is 
available in 1 texture, Pizarra 
and 9 colors.

FR. Un receveur de douche 
souple en polyuréthane fácile 
à transporter et à installer 
en conservant toutes les 
caractéristiques techniques 
de ce matériau. Elax défie les 
limites du polyuréthaneavec un 
design né de l’esprit innovateur 
de Fiora. Ce receveur de 
douche dispose de deux 
systèmes de vidage différents 
et est disponible en texture 
Pizarra et en 9 couleurs.

NL. Een douchebak van flexibel 
polyurethaan, wat transport en 
installatie eenvoudig maakt, 
met behoud van alle technische 
prestaties van dit materiaal. 
Elax verlegt de grenzen 
van polyurethaan met een 
ontwerp dat uit de innovatieve 
koker van Fiora afkomstig is. 
Deze douchebak heeft twee 
verschillende afvoersystemen en 
is verkrijgbaar in 9 kleuren en de 
textuur, Pizarra.

Platos de Ducha |  Shower trays |  Receveurs de douche |  Douchebak
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defies the limits of polyurethane 
with a design that emanates 
from Fiora’s innovative spirit. 
This shower tray has two 
drainage systems, and is 
available in 1 texture, Pizarra 
and 9 colors.

FR. Un receveur de douche 
souple en polyuréthane fácile 
à transporter et à installer 
en conservant toutes les 
caractéristiques techniques 
de ce matériau. Elax défie les 
limites du polyuréthaneavec un 
design né de l’esprit innovateur 
de Fiora. Ce receveur de 
douche dispose de deux 
systèmes de vidage différents 
et est disponible en texture 
Pizarra et en 9 couleurs.

NL. Een douchebak van flexibel 
polyurethaan, wat transport en 
installatie eenvoudig maakt, 
met behoud van alle technische 
prestaties van dit materiaal. 
Elax verlegt de grenzen 
van polyurethaan met een 
ontwerp dat uit de innovatieve 
koker van Fiora afkomstig is. 
Deze douchebak heeft twee 
verschillende afvoersystemen en 
is verkrijgbaar in 9 kleuren en de 
textuur, Pizarra.

Platos de Ducha |  Shower trays |  Receveurs de douche |  Douchebak
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FIORA

Un material flexible y ligero para 
crear platos de ducha adaptados 
a cada expacio. Textura Pizarra, 
9 colores.

A flexible and lightweight 
material for creating shower 
trays that adapt to the available 
space. 1 texture Pizarra and 
9 colors.

Un matériau flexible et léger pour 
créer des receveurs de douches 
adaptés à chaque espace. 
Disponible en texture Pizarra 
et en 9 couleurs.

Een flexibel en licht materiaal om 
douchebakken te maken, op maat 
te maken voor elke ruimte. Textuur 
Pizarra, 9 kleuren.
 

ES.

FR.

EN.

NL.
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FIORA

Un material flexible y ligero para 
crear platos de ducha adaptados 
a cada expacio. Textura Pizarra, 
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ES.

FR.

EN.

NL.
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76 77

FIORA ELAX

Características

Texturas | Textures | Textures | Texturen

Elax Tea SystemElax Classic System

Colores | Colors |  Couleurs | Kleuren

Instalación a ras de suelo
Installation at ground level
Montage au ras du sol
Installatie op maaiveldniveau

Instalación a ras de suelo
Installation at ground level
Montage au ras du sol
Installatie op maaiveldniveau

70 - 12070 - 120

100 
-

250

100 
-

250

Pizarra

0P

Blanco
Total

40T

Bone

31T

Gris

0T

Blanco
Roto

36T

Capuccino

37T

Cenere

22T

Negro

Adaptabilidad
Adaptability
Adaptabilité
Aanpasbaar aan de opbouw 

Adaptabilidad
Adaptability
Adaptabilité
Aanpasbaar aan de opbouw 

Characteristics | Caractéristiques | Eigenschappen
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Characteristics | Caractéristiques | Eigenschappen
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FIORA

ES. Un clásico eterno gracias
a la sencillez de sus líneas. 
Silex es un plato de ducha que 
se adapta a todos los espacios 
gracias a las opciones de 
personalización de formato. 
Además permite opciones 
enmarcadas para conseguir 
un aspecto único. Silex está 
disponible en dos texturas 
-Pizarra y Liso- y 9 colores 
diferentes.

Silex

EN.  An eternal classic thanks 
to the simplicity of its lines. 
Silex is a shower tray that can 
be adapted to any space, as its 
customisable format has many 
permutations. It also provides 
framed options to achieve a 
unique look. Silex is available 
in two textures Pizarra and Liso 
and 9 colors.

FR. Un classique intemporel 
grâce à la simplicité de ses 
lignes. Silex est un receveur de 
douche qui s’adapte à tous les 
espaces grâce aux options de 
personnalisation de format. 
Il permet également des options 
encadrées pour un look unique. 
Silex est disponible en deux 
textures -Pizarra et Liso- 
et en 9 couleurs différentes.

NL. Een eeuwige klassieker 
geïnspireerd door zijn eenvoud. 
Silex is een douchebak die 
aan elke ruimte kan worden 
aangepast Er zijn verschillende 
mogelijkheden voor een unieke 
vormgeving Silex is verkrijgbaar 
in twee texturen -Pizarra en 
Liso- en 9 kleuren.

Platos de Ducha |  Shower trays |  Receveurs de douche |  Douchebak
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to the simplicity of its lines. 
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framed options to achieve a 
unique look. Silex is available 
in two textures Pizarra and Liso 
and 9 colors.

FR. Un classique intemporel 
grâce à la simplicité de ses 
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douche qui s’adapte à tous les 
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encadrées pour un look unique. 
Silex est disponible en deux 
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et en 9 couleurs différentes.
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in twee texturen -Pizarra en 
Liso- en 9 kleuren.

Platos de Ducha |  Shower trays |  Receveurs de douche |  Douchebak



80 81

FIORA

Un plato de ducha de líneas 
puras con multitud de 
posibilidades de personalización. 
2 texturas, 9 colores.

A shower tray with pure lines 
and many customisation 
opportunities. 2 textures, 9 colors.

Un receveur de douche aux lignes 
pures que l’on peut personnaliser 
d’une multitude de façons. 
2 textures et 9 couleurs.

Een douchebak met strakke 
lijnen en veel mogelijkheden tot 
maatwerk. 2 texturen, 9 kleuren.

ES.

EN.

FR.

NL.
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FIORA

Un plato de ducha de líneas 
puras con multitud de 
posibilidades de personalización. 
2 texturas, 9 colores.

A shower tray with pure lines 
and many customisation 
opportunities. 2 textures, 9 colors.

Un receveur de douche aux lignes 
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ES.

EN.

FR.

NL.
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FIORA SILEX

Características

Texturas | Textures | Textures | Texturen

Colores | Colors |  Couleurs | Kleuren

Enmarcado a medida
Framed to measure
Avec cadre sur mesure
Omlijst op maat

70 - 110

90
-

200

Pizarra

0P

Blanco
Total

40T

Bone

31T

Gris

0T

Blanco
Roto

36T

Capuccino

37T

Cenere

40M

Nude

41M

Seda

22T

Negro

Adaptabilidad
Adaptability
Adaptabilité
Aanpasbaar aan de opbouw 

Liso

Extraplano
Extra flat
Extraplat
Extra dun

Characteristics | Caractéristiques | Eigenschappen

RAL disponibles
Available RAL colors
RAL disponibles
RAL opties
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Extra dun

Characteristics | Caractéristiques | Eigenschappen

RAL disponibles
Available RAL colors
RAL disponibles
RAL opties
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FIORA

ES. Un plato de ducha con 
un elegante desagüe central 
en acero inoxidable pulido, 
también con opción de lacado 
en los mismos colores que 
el propio plato. Privilege está 
disponible en versión extraplano 
o con marco a medida. Al estar 
acabado de forma manual 
puede ajustar sus medidas 
y contorno al espacio. Cuenta 
con opciones en 2 texturas 
-Pizarra y Liso- y 9 colores.

Privilege
Platos de Ducha |  Shower trays |  Receveurs de douche |  Douchebak

EN. A shower tray with an 
elegant central drain in polished 
stainless steel, with optional 
lacquering in the same colors 
as the tray itself. Privilege 
is available in the extra-flat 
version, or with a made-to-
measure frame. Its size and 
shape can be adapted to 
the available space, as it is 
manually finished. It is available 
in 2 textures -Pizarra and Liso- 
and 9 colors.

FR.Un receveur de douche 
avec un élégant vidage central 
en acier inoxydable poli, avec 
possibilité de laquage dans 
les mêmes couleurs que le 
receveur lui-même. Privilege est 
disponible en version extraplat 
ou avec un cadre sur mesure. 
Comme il est fini manuellement, 
vous pouvez ajuster ses 
dimensions et son contour 
à l’espace. Il a des options 
en 2 textures -Pizarra et Liso- 
et en 9 couleurs.

NL. Een douchebak met een 
centrale afvoer in gepolijst 
roestvrij staal, ook beschikbaar 
in een aflak in dezelfde kleuren 
als de douchebak zelf. Privilege 
is beschikbaar in Extra vlak 
uitvoering of met omlijsting op 
maat. Aangezien de afwerking 
met de hand gebeurt, kunt u 
de afmeting en de rand aan de 
beschikbare ruimte aanpassen 
U kunt kiezen uit 2 texturen 
-Pizarra en Liso- en 9 kleuren.
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FIORA

Una personalidad única gracias 
a su desagüe central de acero 
inoxidable. 2 texturas, 9 colores.

ES.

A unique personality based on its 
central stainless steel drain. 
2 textures, 9 colors.

EN.

Une personnalité unique grâce 
à son vidage central en acier 
inoxydable. Disponible en 
2 textures et 9 couleurs.

FR.

Een unieke persoonlijkheid dankzij 
de centrale roestvrijstalen afvoer. 
2 texturen, 9 kleuren.

NL.
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FIORA

Una personalidad única gracias 
a su desagüe central de acero 
inoxidable. 2 texturas, 9 colores.

ES.

A unique personality based on its 
central stainless steel drain. 
2 textures, 9 colors.

EN.

Une personnalité unique grâce 
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FIORA PRIVILEGE

Características

Texturas | Textures | Textures | Texturen

Colores | Colors | Couleurs | Kleuren

Extraplano
Extra flat
Extraplat
Extra dun

70 - 110

100 
-

200

Pizarra Liso

0P

Blanco
Total

40T

Bone

31T

Gris

0T

Blanco
Roto

36T

Capuccino

         

Cenere

40M

Nude

41M

Seda

22T

Negro

Enmarcado a medida
Framed to measure
Avec cadre sur mesure
Omlijst op maat

Adaptabilidad
Adaptability
Adaptabilité
Aanpasbaar aan de opbouw

Characteristics | Caractéristiques | Eigenschappen

RAL disponibles
Available RAL colors
RAL disponibles
RAL opties

37T
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FIORA PRIVILEGE

Características
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Colores | Colors | Couleurs | Kleuren
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0T

Blanco
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40M
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41M
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22T

Negro
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Adaptabilidad
Adaptability
Adaptabilité
Aanpasbaar aan de opbouw

Characteristics | Caractéristiques | Eigenschappen

RAL disponibles
Available RAL colors
RAL disponibles
RAL opties

37T
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FIORA

ES. Buen diseño y accesible 
son las claves de este plato de 
ducha de aspecto minimalista 
y delicado. Essential cuenta 
con un rejilla exclusiva de acero 
inoxidable y un sifón especial 
adaptado a su bajo espesor. 
Disponible en textura Pizarra 
y 9 colores.

Essential
Platos de Ducha |  Shower trays |  Receveurs de douche |  Douchebak

EN. A straight-forward and 
pure design is crucial to this 
minimalist and delicate shower 
tray. Essential features an 
exclusive stainless steel grate 
and a special waste adapted 
to its low depth. Available in 
Pizarra texture and 9 colors.

FR. Un bon design et une bonne 
accessibilité sont les clés de ce 
receveur de douche à l’aspect 
minimaliste et délicat. Essential 
est doté d’une grille exclusive 
en acier inoxydable et d’un 
siphon spécial adapté à sa 
faible épaisseur. Disponible en 
texture Pizarra et en 9 couleurs.

NL. Een eenvoudig en 
puur design zijn wat deze 
minimalistische en delicate 
douchebak kenmerken. 
Essential heeft een exclusief 
roestvrij stalen rooster en een 
speciale sifon die speciaal 
gemaakt is voor de geringe 
hoogte van de bak. Verkrijgbaar 
in textuur Pizarra en 9 kleuren.
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FIORA

Un diseño esencial y minimalista 
para los espacios más exigentes. 
Textura Pizarra, 9 colores.

An essential and minimalist 
design for the most demanding 
spaces. Pizarra texture and 
9 colors.

Un design essential et minimaliste 
pour les espaces plus exigeants. 
Disponible en texture Pizarra et en 
9 couleurs.

Een essentieel en minimalistisch 
design voor de meest veeleisende 
ruimtes. Textuur Pizarra, 
9 kleuren.

ES.

EN.

FR.

NL.
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FIORA

Un diseño esencial y minimalista 
para los espacios más exigentes. 
Textura Pizarra, 9 colores.

An essential and minimalist 
design for the most demanding 
spaces. Pizarra texture and 
9 colors.

Un design essential et minimaliste 
pour les espaces plus exigeants. 
Disponible en texture Pizarra et en 
9 couleurs.
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design voor de meest veeleisende 
ruimtes. Textuur Pizarra, 
9 kleuren.

ES.

EN.

FR.

NL.
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DETALLE

100 101

FIORA ESSENTIAL

Características

Texturas | Textures | Textures | Texturen

Colores | Colors | Couleurs | Kleuren

Extraplano
Extra flat
Extraplat
Extra dun

70 - 100

90
-

200

Pizarra

0P

Blanco
Total

40T

Bone

31T

Gris

0T

Blanco
Roto

36T

Capuccino

37T

Cenere

40M

Nude

41M

Seda

22T

Negro

Characteristics | Caractéristiques | Eigenschappen

RAL disponibles
Available RAL colors
RAL disponibles
RAL opties
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Characteristics | Caractéristiques | Eigenschappen
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ES. Paneles de recubrimiento 
para paredes en poliuretano 
que reproducen las diferente 
texturas y colores de la 
cartera de Fiora. Skin Panels 
están pensados para darle un 
aspecto matérico al espacio en 
conjunción con los platos de 
ducha y muebles de la marca. 
Son ideales para reformas 
parciales con sustitución de 
bañera por ducha, pero también 
para la renovación estética 
y técnica de un espacio. 
Disponibles en 6 texturas 
y 9 colores. Los paneles se 
acaban manualmente por lo que 
se pueden ajustar las medidas 
a cada proyecto.

Skin Panels
 Paneles para al icatar |  Panels for wal ls |  Panneaux muraux |  Panelen

EN. Polyurethane wall panels 
that reproduce all the textures 
and colors of the Fiora portfolio. 
Skin Panels are designed to 
produce a sleek look that 
combine with the brand´s 
shower trays and furniture. They 
are ideal for partial renovations 
where a bathtub is replaced by 
a shower, but also for aesthetic 
and technical renovations. 
Available in 6 textures and 
9 colors. The panels are 
manually finished, so can 
be customised to the 
measurements of each project.

FR. Panneaux muraux 
de revêtement mural en 
polyuréthane reproduisant les 
différentes textures et couleurs 
de la gamme Fiora. Les Skin 
Panels sont conçus pour donner 
un aspect materique à l’espace 
en liaison avec les receveurs de 
douche et les meubles de 
la marque. Ils sont parfaits pour 
la rénovation partielle avec 
remplacement de la baignoire 
par une douche, mais aussi 
pour la rénovation esthétique 
et technique d’un espace. 
Disponibles en 6 textures et 
9 couleurs. Les panneaux 
sont finis manuellement pour 
que vous puissiez ajuster les 
mesures à chaque projet.

NL. Wandpanelen uit 
polyurethaan die de en kleuren 
van Fiora-collectie aanvullen. 
Skin Panels zorgen voor een 
minimalistische afwerking. Een 
uitstekende combinatie met 
de douchebakken en meubels 
van ons merk. De panelen 
zijn ideaal voor gedeeltelijke 
renovaties waarbij een bad door 
een douche wordt vervangen, 
maar ook voor esthetische en 
technische renovaties. Ze zijn 
verkrijgbaar in 6 texturen en 9 
kleuren. De panelen worden met 
de hand afgewerkt, waardoor 
de afmetingen voor elk project 
te personaliseren zijn.
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están pensados para darle un 
aspecto matérico al espacio en 
conjunción con los platos de 
ducha y muebles de la marca. 
Son ideales para reformas 
parciales con sustitución de 
bañera por ducha, pero también 
para la renovación estética 
y técnica de un espacio. 
Disponibles en 6 texturas 
y 9 colores. Los paneles se 
acaban manualmente por lo que 
se pueden ajustar las medidas 
a cada proyecto.

Skin Panels
 Paneles para al icatar |  Panels for wal ls |  Panneaux muraux |  Panelen

EN. Polyurethane wall panels 
that reproduce all the textures 
and colors of the Fiora portfolio. 
Skin Panels are designed to 
produce a sleek look that 
combine with the brand´s 
shower trays and furniture. They 
are ideal for partial renovations 
where a bathtub is replaced by 
a shower, but also for aesthetic 
and technical renovations. 
Available in 6 textures and 
9 colors. The panels are 
manually finished, so can 
be customised to the 
measurements of each project.

FR. Panneaux muraux 
de revêtement mural en 
polyuréthane reproduisant les 
différentes textures et couleurs 
de la gamme Fiora. Les Skin 
Panels sont conçus pour donner 
un aspect materique à l’espace 
en liaison avec les receveurs de 
douche et les meubles de 
la marque. Ils sont parfaits pour 
la rénovation partielle avec 
remplacement de la baignoire 
par une douche, mais aussi 
pour la rénovation esthétique 
et technique d’un espace. 
Disponibles en 6 textures et 
9 couleurs. Les panneaux 
sont finis manuellement pour 
que vous puissiez ajuster les 
mesures à chaque projet.

NL. Wandpanelen uit 
polyurethaan die de en kleuren 
van Fiora-collectie aanvullen. 
Skin Panels zorgen voor een 
minimalistische afwerking. Een 
uitstekende combinatie met 
de douchebakken en meubels 
van ons merk. De panelen 
zijn ideaal voor gedeeltelijke 
renovaties waarbij een bad door 
een douche wordt vervangen, 
maar ook voor esthetische en 
technische renovaties. Ze zijn 
verkrijgbaar in 6 texturen en 9 
kleuren. De panelen worden met 
de hand afgewerkt, waardoor 
de afmetingen voor elk project 
te personaliseren zijn.
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FIORA

El complemento perfecto 
para rehabilitaciones donde 
la materialidad es la clara 
protagonista. 6 texturas, 
9 colores.

The perfect complement for 
restorations where materials are 
clearly the protagonist. 
6 textures, 9 colors.

Le complément idéal pour les 
travaux de rénovation où la 
matérialité joue le rôle principal. 
Disponible en 6 textures et 
9 couleurs.

De perfecte aanvulling voor 
restoraties waarbij de keuze voor de 
juiste materialen noodzakelijk is. 
6 texturen, 9 kleuren.

ES.

EN.

FR.

NL.
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FIORA

Paneles para alicatar
Panels for walls
Panneaux muraux
Panelen

Plato de Ducha
Shower Trays
Receveur de Douche
Douchebak

Plato de ducha + Skin Panel  = Fiora Box

Características

70 - 100

240

Texturas | Textures | Textures | Texturen

Colores | Colors | Couleurs | Kleuren

Pizarra Oak Liso Venezia Betao Lastra

0P

Blanco
Total

40T

Bone

31T

Gris

0T

Blanco
Roto

36T

Capuccino

37T

Cenere

40M

Nude

41M

Seda

22T

Negro

Characteristics | Caractéristiques | Eigenschappen

RAL disponibles
Available RAL colors
RAL disponibles
RAL opties
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ES. Un radiador de baño 
con tecnología hidráulica de 
aspecto limpio y con el acabado 
texturizado marca de la casa. 
Celsius cuenta con opciones 
de toallero y está disponible 
en 6 texturas y 9 colores que 
combinan con los platos de 
ducha y muebles de Fiora para 
conseguir una combinación 
perfecta de tono.

Celsius

EN. A bathroom radiator with 
hydraulic technology, a clean 
appearance, and the brand´s 
texturized finish. Celsius has 
optional towel rails and is 
available in 6 textures and 9 
colors that combine with Fiora 
shower trays and furniture for a 
perfect blend of tones.

FR. Un radiateur de salle 
de bains avec technologie 
hydraulique d’aspect propre et 
avec finition texturée, marque 
de la maison. Celsius comporte 
des options de porte-serviettes 
et est disponible en 6 textures 
et 9 couleurs qui se combinent 
avec les receveurs de douche 
et les meubles Fiora pour un 
agencement parfait des tons.

NL. Een radiator voor in de 
badkamer met hydraulische 
technologie, een moderne 
uitstraling en de afwerking die 
u ons gewend bent. Celsius 
is ook beschikbaar met 
handdoekenrek en verkrijgbaar 
in 6 texturen en 9 kleuren. 
Uitstekend te combineren Fiora 
douchebakken en meubels.

Radiadores |  Radiators |  Radiateurs |  Radiatoren
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FIORA

Un radiador hidraúlico de líneas 
puras que aporta textura al baño. 
6 texturas, 9 colores.

A hot water radiator with pure lines 
that adds texture to the bathroom. 
6 textures, 9 colors.

Un radiateur hydraulique aux lignes 
pures qui apporte de la texture à 
la salle de bains. Disponible en 6 
textures et 9 couleurs.

Een hydraulische radiator met 
strakke lijnen voor structuur in de 
badkamer. 6 texturen, 9 kleuren.

ES.

EN.

FR.

NL.
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Texturas | Textures | Textures | Texturen

Colores | Colors | Couleurs | Kleuren
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RAL disponibles
Available RAL colors
RAL disponibles
RAL opties

Toallero opcional
Optional towel rack
Porte Serviettes en option
Optioneel handdoekrek
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ES. Un radiador eléctrico 
de instalación sencilla que 
ofrece la alternativa ideal para 
espacios que no cuentan con 
instalaciones de agua. Vulcano 
ofrece opciones de toallero 
y está disponible en 6 texturas 
y 9 colores que combinan con 
los platos de ducha y muebles 
de Fiora para conseguir una 
armonización perfecta de tono 
en el interiorismo.

Vulcano

EN. An electric radiator that is 
simple to install, and provides 
the ideal solution for places 
without a hot water supply. 
Vulcano provides various 
optional towel rails and is 
available in 6 textures and 9 
colors that combine with Fiora 
shower trays and furniture to 
achieve a perfect harmonisation 
of tones to achieve the desired 
interior design.

FR. Un radiateur électrique 
d’installation simple qui 
offre l’alternative idéale pour 
les espaces qui n’ont pas 
d’installations d’eau. Vulcano 
offre des options de porte-
serviettes et est disponible en 
6 textures et 9 couleurs qui se 
combinent avec les receveurs 
de douche et les meubles 
Fiora pour obtenir une parfaite 
harmonisation des tons dans la 
décoration intérieure.

NL. Een eenvoudig te 
installeren elektrische radiator 
is een ideaal alternatief voor 
ruimtes die niet beschikken 
over een warmwatertoevoer. 
Vulcano is ook beschikbaar met 
handdoekenrek en verkrijgbaar 
in 6 texturen en 9 kleuren. 
Uitstekend te combineren Fiora 
douchebakken en meubels.

Radiadores |  Radiators |  Radiateurs |  Radiatoren
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FIORA

La versión eléctrica de radiador 
para facilitar la instalación. 
6 texturas, 9 colores.

An electric radiator for easier 
installation. 6 textures, 9 colors.

La version électrique du radiateur 
pour faciliter l’installation. Disponible 
en 6 textures et 9 couleurs.

Een elektrische radiator die 
eenvoudig te installeren is. 
6 texturen, 9 kleuren.

ES.

EN.

FR.

NL.
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FIORA VULCANO

Texturas | Textures | Textures | Texturen

Colores | Colors | Couleurs | Kleuren
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Características

RAL disponibles
Available RAL colors
RAL disponibles
RAL opties
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FIORA

ES. Synergy recupera la esencia 
de los alistonados de madera 
maciza con una colección
con dos superficies de 
tendencia: una acanalada recta 
y otra más redondeada. 
La colección destaca por 
su línea contemporánea, 
minimalista, pero con carácter. 
La diversidad de módulos, 
acabados y colores, se puede 
combinar con diferentes 
opciones de lavabos y espejos 
retroiluminados, adaptándose 
tanto a espacios residenciales 
como contract. Además permite 
elegir cualquier color de la carta 
RAL y personalizar el ancho 
para adaptarse a cualquier 
espacio. Además de la gama 
de Fiora cuenta 3 colores 
exclusivos para la colección: 
Ultramar, Kermes y Tuile.

Synergy
Mobi l iar io de baño |  Bathroom furni ture |  Meubles de sal le de bains |  Badkamermeubi la i r

EN. Synergy recovers the 
essence of solid wood panelling 
with a collection that uses two 
contemporary surfaces and a 
straight or rounded groove.
The collection stands out for 
its contemporary, minimalist 
approach, while retaining its 
character. The diversity of 
modules, finishes and colors 
can be combined with various 
optional washbasins and 
backlit mirrors, which can be 
adapted to both residential 
and contractual projects. Any 
colour from the RAL chart can 
be chosen, and the width can 
be customised to fit any space. 
In addition to the Fiora colour 
range, there are 3 exclusive 
colors for this collection: 
Ultramar, Kermes and Tuile.

FR. Synergy récupère l’essence 
du lambris en bois massif avec 
une collection à deux surfaces à 
la mode: une rainure droite et une 
plus arrondie. Cette collection 
se distingue par sa ligne 
contemporaine et minimaliste 
mais, avec du caractère. 
La diversité des modules, des 
finitions et des couleurs peut 
être combinée avec différentes 
options de vasques et de miroirs 
rétroéclairés, s’adaptant aussi 
bien aux espaces résidentiels 
que contractuels. Elles vous 
permet également de choisir 
n’importe quelle couleur dans le 
nuancier RAL et de personnaliser 
la largeur pour l’adapter à 
n’importe quel espace. En plus 
de la gamme de couleurs Fiora, 
Synergy propose 3 couleurs 
exclusives pour la collection: 
Ultramar, Kermes et Tuile.

NL. Synergy combineert massief 
hout timmerwerk met een collectie 
met twee trendy wastafelbladen: 
met een rechte en meer 
ronde afwerking. De collectie 
onderscheidt zich door de 
eigentijdse en minimalistische 
look, zonder zijn karakter te 
verliezen. De verschillende 
modules, afwerkingen en 
kleuren zijn te combineren met 
verschillende wastafels en 
spiegels, en passen goed binnen 
woningen en werkplaatsen. U 
kunt de meubels in alle kleuren 
uit de RAL-lijst laten afwerken 
en de breedte aanpassen aan 
iedere ruimte. In aanvulling op de 
Fiora-kleuren zijn er nog 3 andere 
exclusieve kleuren binnen deze 
collectie: Ultramar, Kermes y Tuile.
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FIORA

Un sistema de mobiliario que 
reinterpreta la belleza clásica de los 
alistonados desde una perspectiva 
contemporánea. 2 texturas exclusivas, 
9 colores, 4 tipos de lavabos
y 3 formas de espejo. Medidas 
y colores personalizables.

ES.

Un système de mobilier qui réinterprète 
la beauté classique des lambris dans une 
perspective contemporaine. 2 textures 
exclusives, 9 couleurs, 4 types de vasques 
et 3 formes de miroir. Mesures et couleurs 
personnalisables.

FR.

A furniture collection that reinterprets 
the classic beauty of panelling using a 
contemporary perspective. 2 exclusive 
textures, 9 colors, 4 washbasins and 
3 mirrors. Customisable measurements 
and colors.

EN.

Meubilair dat vanuit een hedendaags 
perspectief de klassieke schoonheid van 
timmerwerk herinterpreteert. 2 exclusieve 
texturen, 9 kleuren, 4 verschillende type 
wasbakken en 3 spiegels. In alle gewenste 
maten en kleuren.

NL.
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40T

Bone

36T

Capuccino

40M

Nude

SYNERGY

Texturas | Textures | Textures | Texturen

Esquema de modularidad | Modular plan | Schémas de Modules | Modulair schema

Colores | Colors | Couleurs | Kleuren

Listello Surato

0P

Blanco
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41M
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37T

Cenere
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1 tiroir
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56

80

160

80

28
56

40

56
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28
56

1 puerta
1 door
1 porte
1 deur

42M
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43T

Kermes

44M

Tuile

Characteristics | Caractéristiques | Eigenschappen
Características

RAL disponibles
Available RAL colors
RAL disponibles
RAL opties

Un mundo de personalización en medidas y colores
A world of customization in sizes and colors 

Un monde personnalisé en mesures et couleurs
Een wereld van maatwerk in maten en kleuren
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A world of customization in sizes and colors 
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Een wereld van maatwerk in maten en kleuren
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ES. Como un gran bloque 
de material puro, Bloc es un 
mueble de formas sencillas, 
pero de presencia arrebatadora. 
Costado, frente y encimera 
comparten la misma textura 
y cuenta con un lavabo 
encastrado, por lo que destaca 
su volumen. Bloc cuenta 
con dos texturas: Betao, 
desarrollada en exclusiva para 
la colección y que destaca 
por un craquelado intenso y 
de aspecto rústico; y Pizarra, 
que reproduce la característica 
textura de este material. 

Bloc

EN. Just like a large block of pure 
material, Bloc is a furniture unit 
with a simple design shape but 
an eye catching appearance. The 
sides, front and top all share the 
same texture and support a built-
in and extra large sink. 
Bloc comes in two finishes: 
Betao, which is exclusive to
 the collection and features 
a marked crackled and rustic 
appearance; and Pizarra,which 
reproduces the characteristic 
texture of slate. 

FR. Tel un bloc de matériel 
pur, Bloc est un meuble aux 
formes simples mais avec une 
présence captivante. Ses côtés, 
sa partie frontale et le plan ont 
la même finition et il possède 
un lavabo intégré, de sorte 
que son volume impresionne. 
Bloc est disponible en deux 
textures: Betao, développé 
exclusivement pour la 
collection et qui se distingue 
par son aspect craquelure 
intense et rustique; et Pizarra, 
qui reproduit la finition 
caractéristique de ce l´ardoise.

NL. Als een groot blok puur 
materiaal is Bloc een meubelstuk 
met eenvoudige lijnen die echter 
verpletterend aanwezig is. De 
zijkanten, voorkant en wastafel 
hebben dezelfde textuur en een 
ingebouwde wastafel, waardoor 
het volumen ervan opvalt. Bloc is 
verkrijgbaar in twee afwerkingen: 
Betao, exclusief ontwikkeld 
voor de collectie die opvalt 
door craquelé en een landelijke 
uitstraling; en Pizarra, die de 
kenmerkende textuur van leisteen 
uitstraalt.  

Mobi l iar io de baño |  Bathroom furni ture |  Meubles de sal le de bains |  Badkamermeubi la i r
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Un mobiliario con lavabo 
encastrado contundente y con 
personalidad propia inspirado 
en los grandes bloques de material. 
2 texturas, 9 colores.

A unit with a large built in sink and 
a unique personality inspired by 
large blocks of material. 2 textures, 
9 colors. 

Un meuble avec lavabo encastré 
imposant et avec une personnalité 
propre inspirée des grands blocs 
de matériaux. 2 textures, 9 couleurs.

Een meubelstuk met ingebouwde 
wastafel en eigen persoonlijkheid, 
geïnspireerd op grote materiaalblokken. 
2 texturen, 9 kleuren.

ES.

EN.

FR.

NL.
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1 cajón
1 drawer
1 tiroir
1 lade

1 puerta
1 door
1 porte
1 deur

1 puerta
1 door
1 porte
1 deur

2 puertas
2 doors 
2 portes 
2 deuren 

2 puertas
2 doors 
2 portes 
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Muebles
Furniture
Meubles
Meubilair

Columna
Column
Colonne 
Kolom

Colgables
Wall cabinets 
Éléments à suspendre
Om op te hangen

80 - 120

42 42

150

42 82

45
72

Texturas | Textures | Textures | Texturen Colores | Colors | Couleurs | Kleuren

PizarraBetao

0P

Blanco
Total

40T

Bone

31T

Gris

0T

Blanco
Roto

36T

Capuccino

37T

Cenere

40M

Nude

41M

Seda

22T

Negro

Esquema de modularidad | Modular plan | Schémas de Modules | Modulair schema

Characteristics | Caractéristiques | Eigenschappen
Características

RAL disponibles
Available RAL colors
RAL disponibles
RAL opties

BLOC



170 171

FIORA

1 cajón
1 drawer
1 tiroir
1 lade

1 puerta
1 door
1 porte
1 deur

1 puerta
1 door
1 porte
1 deur

2 puertas
2 doors 
2 portes 
2 deuren 

2 puertas
2 doors 
2 portes 
2 deuren 

Muebles
Furniture
Meubles
Meubilair

Columna
Column
Colonne 
Kolom

Colgables
Wall cabinets 
Éléments à suspendre
Om op te hangen

80 - 120

42 42

150

42 82

45
72

Texturas | Textures | Textures | Texturen Colores | Colors | Couleurs | Kleuren

PizarraBetao

0P

Blanco
Total

40T

Bone

31T

Gris

0T

Blanco
Roto

36T

Capuccino

37T

Cenere

40M

Nude

41M

Seda

22T

Negro

Esquema de modularidad | Modular plan | Schémas de Modules | Modulair schema

Characteristics | Caractéristiques | Eigenschappen
Características

RAL disponibles
Available RAL colors
RAL disponibles
RAL opties

BLOC



172 173

FIORA

ES. Una de las colecciones de 
mueble de baño más versátiles, 
gracias a su modularidad 
y variedad de acabados y 
colores. Además permite elegir 
cualquier color de la carta 
RAL y personalizar el ancho 
para adaptarse a cualquier 
espacio. Hemos actualizado 
los interiores con un estilo 
actual y sofisticado realizado 
con melamina en color petróleo 
y con una suave textura de 
madera de roble que añade 
textura y personalidad de forma 
accesible. La colección Making 
está disponible en 3 texturas 
y 9 colores.

Making

EN. An extremely versatile 
bathroom furniture collection, 
as it is modular and comes in 
a variety of finishes and colors. 
Any colour from the RAL chart 
can be chosen, and the width 
can be customised to fit any 
space. We have updated our 
interiors using a modern and 
sophisticated style in melamine 
with a “petróleo” colour, using 
a soft oak texture that adds 
grain and personality in an easy 
manner. The Making collection 
is available in 3 textures and 
9 colors.

FR. Une des collections de 
meubles de salle de bains les 
plus polyvalentes, grâce à sa 
modularité et à la variété de 
ses finitions et de ses couleurs. 
Elles vous permet également 
de choisir n’importe quelle 
couleur dans le nuancier RAL 
et de personnaliser la largeur 
pour l’adapter à n’importe quel 
espace. Nous avons mis à jour 
les intérieurs et introduit un style 
moderne et sophistiqué fait de 
mélamine de couleur petróleo 
et d’une texture de bois de 
chêne tendre qui ajoute texture 
et personnalité d’une manière 
accessible. La collection Making 
est disponible en 3 textures et 
9 couleurs.

NL. Dankzij de modulariteit en 
de verschillende afwerkingen 
en kleuren is dit een van de 
meest veelzijdige collecties 
badkamermeubels. U kunt de 
meubels in alle kleuren uit de 
RAL-lijst laten afwerken en 
de breedte aanpassen aan 
iedere ruimte. We hebben de 
binnenkant vernieuwd met een 
moderne en verfijnde stijl met 
melamine in een “olie”kleur en 
gladde eiktextuur, die textuur en 
persoonlijkheid bijvoegt in een 
toegankelijke vorm. De Making-
collectie is verkrijgbaar in 3 
texturen en 9 kleuren.

Mobi l iar io de baño |  Bathroom furni ture |  Meubles de sal le de bains |  Badkamermeubi la i r
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Una colección de mueble de baño 
modular lleno de posibilidades. 3 
texturas, 9 colores. Medidas y colores 
personalizables.

A collection of modular bathroom 
furniture full of possibilities. 
3 textures, 9 colors. Customisable 
measurements and colors.

Une collection de meubles de 
salle de bains modulaires et 
pleins de possibilités. 3 textures, 
9 couleurs. Mesures et couleurs 
personnalisables.

Een verzameling van modulaire 
badkamermeubels vol mogelijkheden. 
3 texturen, 9 kleuren. In alle gewenste 
maten en kleuren.

ES.

EN.

FR.

NL.
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Liso

Texturas | Textures | Textures | Texturen Colores | Colors | Couleurs | Kleuren

Pizarra Oak

0P

Blanco
Total

40T

Bone

31T

Gris

0T

Blanco
Roto

36T

Capuccino

37T

Cenere

40M

Nude

41M

Seda

22T

Negro

1 puerta
1 door
1 porte
1 deur

Muebles | Furniture | Meubles | Meubilair

1 puerta
1 door
1 porte
1 deur

2 huecos
2 spaces
2 compartiments
2 openingen

3 huecos
3 spaces
3 compartiments
3 openingen

1 hueco
1 space
1 complement
1 opening

Tocador 
Dressing table 
Élément de rangement
Dressoir

2 puertas
2 doors
2 portes
2 deuren

Coquetas | Vanity cabinets | Éléments de rangement | Kaptafel

Columna | Column | Colonne | KolomColgables | Wall cabinets | Éléments à suspendre | Om op te hangen

60 - 120 60 - 120

60 - 120

60 - 120

30-40

30-40

30-40

30-40

30-40

30-40
30-40

40

102104

160

40

34 34

70
35

70

57
5786 86

22

1 cajón
1 drawer
1 tiroir
1 lade

1 cajón
1 drawer
1 tiroir
1 lade

2 cajones
2 drawers
2 tiroirs
2 laden

2 cajones
2 drawers
2 tiroirs
2 laden

3 cajones
3 drawers
3 tiroirs
3 laden

3 cajones
3 cassetti
3 tiroirs
3 Schubladen

Characteristics | Caractéristiques | Eigenschappen
Características

RAL disponibles
Available RAL colors
RAL disponibles
RAL opties

Un mundo de personalización en medidas y colores
A world of customization in sizes and colors 

Un monde personnalisé en mesures et couleurs
Een wereld van maatwerk in maten en kleuren
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 Consolas & lavabos 

Consoles & 
washbasins

Consoles & vasques 

Consoles &
wastafels 

Silexpol
Shiro
Pure
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ES. Introducimos nuevos 
materiales, pero mantenemos 
nuestra esencia: lavabos, 
encimeras y consolas en 
poliuretano para dejar volar 
la imaginación gracias a la 
posibilidad de personalización 
del color. Los lavabos están 
disponibles en Liso y las 
consolas en Oak, Pizarra 
y Liso. Silexpol permite crear 
un baño único para cada 
cliente, asegurando la 
homogeneidad del tono entre 
los diferentes elementos del 
baño: platos de ducha, paneles, 
mobiliario, radiadores… 
Don’t be afraid of color!

Silexpol

EN. We introduce new materials, 
but retain our essential 
washbasins, countertops and 
consoles in polyurethane that 
let your imagination run wild, 
thanks to their customisable 
colors. Washbasins are 
available in Liso and consoles in 
Oak, Pizarra and Liso. A unique 
bathroom can be created for 
each customer using Silexpol, 
as it ensures that tones are 
consistent between each 
bathroom component, including 
shower trays, panels, furniture, 
radiators ... Don’t be afraid of 
colour!

FR. Nous introduisons de 
nouveaux matériaux, mais 
nous gardons notre essence: 
vasques, plans et consoles en 
polyuréthane pour laisser libre 
cours à votre imagination grâce 
à la possibilité de personnaliser 
les couleurs. Les vasques 
sont disponibles en Liso et les 
consoles en Oak, Pizarra et 
Liso. Silexpol vous permet de 
créer une salle de bain unique 
pour chaque client, en assurant 
l’homogénéité du ton entre 
les différents éléments de la 
salle de bain : receveurs de 
douche, panneaux, meubles, 
radiateurs... Don’t be afraid of 
color!

NL. We introduceren nieuwe 
materialen, maar behouden 
waar we voor staan: wastafels, 
wastafelbladen en polyurethaan 
badkamermeubels die tot de 
verbeelding spreken en in elke 
gewenste kleur zijn af te werken. 
De wastafels zijn verkrijgbaar in 
Liso en de badkamermeubels 
in Oak, Pizarra en Liso. Silexpol 
stelt u in staat om een unieke 
badkamer te creëren. Daarbij is 
goed nagedacht over de tinten 
van de verschillende elementen 
in de badkamer: douchebakken, 
panelen, meubels, radiatoren… 
Wees niet bang om met kleur te 
spelen!
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Nuestra colección de lavabos y 
consolas en poliuretano. 3 texturas, 
9 colores. Personalizable en colores 
y medidas.

Our polyurethane washbasin and 
console collection. 3 textures, 
9 colors. Customisable 
measurements and colors.

Notre collection de vasques et 
consoles en polyuréthane. 3 textures, 
9 couleurs. Couleurs et mesures 
personnalisables.

Onze collectie van wastafels en 
badkamermeubels in polyurethaan. 
3 texturen, 9 kleuren. In alle gewenste 
kleuren en maten.

ES.

EN.

FR.

NL.
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ES. Introducimos el solid surface 
en nuestra nueva colección 
de lavabos sobre encimera y 
consolas con lavabo integrado 
o sobre encimera. Este material 
con un tacto suave y cálido 
que añade un nuevo acabado 
para completar y personalizar 
el mobiliario de baño de Fiora. 
Shiro cuenta con encimeras, 
lavabos sobre encimera, y 
encimeras y consolas con 
lavabos integrados, tanto de 
un seno como de doble seno.

Shiro

EN. We introduce the solid 
surface to our new collection 
of washbasins on countertops, 
and consoles with an integrated 
or on the countertop washbasin. 
This material has a soft and 
warm touch that adds a new 
finish, in order to complete and 
customise Fiora´s bathroom 
furniture. Shiro has countertops, 
washbasins on countertops, 
and countertops and consoles 
with integrated washbasins 
containing single or 
double sinks.

FR. Nous introduisons le solid 
surface dans notre nouvelle 
collection de vasques sur 
plan de et consoles avec 
vasque intégrée ou sur plan. 
Ce matériau au toucher doux 
et chaleureux apporte une 
nouvelle finition pour compléter 
et personnaliser le mobilier 
de salle de bains Fiora. Shiro 
comporte des plans, des 
vasques sur plan, et des plans 
et consoles avec vasques 
intégrées, aussi bien simples 
que doubles.

NL. We introduceren solid 
surface voor onze nieuwe 
collectie wasbakken 
op werkbladen en 
badkamermeubels met 
geïntegreerde wasbak. Dit 
materiaal heeft een zachte en 
warme uitstraling en is een nieuw 
soort afwerking die de collectie 
Fiora-badkamermeubels 
compleet maakt.. Shiro 
heeft wastafelbladen, 
wasbakken op werkbladen 
en badkamermeubels met 
geïntegreerde wasbak, met een 
enkele of dubbele wasbak.
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FIORA

Una colección de lavabos y consolas 
con el tacto y propiedades únicas del 
solid surface. Acabado Blanco Total. 
Personalizable en medidas.

ES.

A collection of washbasins and 
consoles with the unique feel 
and properties of a solid surface. 
Total White Finish. Customisable 
measurements.

EN.

Une collection de vasques et de 
consoles avec le toucher et les 
propriétés uniques du solid surface. 
Finition Blanco Total. Mesures 
personnalisables.

FR.

Een collectie wasbakken en 
badkamermeubels met een uniek 
uiterlijk en solid surface wastafelblad. 
Total White Finish. Verkrijgbaar in alle 
gewenste afmetingen.

NL.
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Esquema de modularidad
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ES. Hemos recorrido canteras 
de países del todo el mundo 
para encontrar esta colección 
de piedras naturales. Pure 
es la respuesta de Fiora a un 
concepto de baño avanzado, 
donde las propiedades y textura 
únicas del poliuretano se unen 
con la poética del mármol. 
Una colección de lavabos, 
encimeras y consolas, tanto 
de un seno como de doble 
seno, en piedra natural que con 
el complemento perfecto para 
nuestras colecciones 
de mobiliario. 

Pure

EN. We have visited quarries all 
over the world to discover this 
collection of natural stone. Pure 
is Fiora’s response to advanced 
bathroom concepts, where the 
unique properties and texture 
of polyurethane flow with the 
poetry of the marble. A collection 
of washbasins, countertops and 
consoles containing single or 
double sinks in natural stone 
that perfectly complement our 
furniture collection.

FR. Nous avons parcouru 
plusieurs pays du monde entier 
et visité des carrières pour 
dénicher cette collection de 
pierres naturelles. Pure est la 
réponse de Fiora à un concept 
de salle de bains avancé, où 
les propriétés et la texture 
uniques du polyuréthane ne 
font plus qu’un avec la poésie 
du marbre. Une collection de 
vasques, plans et consoles, 
aussi bien simples que doubles, 
en pierre naturelle qui complète 
parfaitement nos collections 
de meubles. 

NL. We hebben de 
steengroeven van landen over 
de hele wereld bezocht om 
deze verzameling natuursteen 
vinden. Pure is Fiora’s 
antwoord op geavanceerde 
badkamerconcepten waar 
de unieke eigenschappen en 
structuur van het polyurethaan 
samenvloeien met de poëzie 
van marmer. Een verzameling 
van wastafels, wastafelbladen 
en badkamermeubels, 
met zowel een als twee 
wasbakken, in natuursteen is 
de perfecte aanvulling op onze 
meubelcollecties.
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FIORA

La belleza de la piedra natural 
plasmada en una colección de 
consolas en mármol. 5 tonos y 
orígenes diferentes. Personalizable 
en medidas.

ES.

The beauty of natural stone captured 
in a collection of marble consoles. 
5 tones and origins. Customisable 
measurements.

EN.

La beauté de la pierre naturelle 
capturée dans une collection de 
consoles en marbre. 5 tonalités 
et origines différentes. Mesures 
personnalisables.

FR.

De schoonheid van natuursteen 
verkrijgbaar in een collectie 
marmeren wastafels. 5 kleuren 
en varianten. Verkrijgbaar in alle 
gewenste afmetingen.

NL.
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New

New New

ES. Textura aplicable en exclusiva a la colección 
Spring. Edición limitada de 5000 unidades.

FR. Texture applicable en exclusivité à la collection 
Spring, limitée à 5000 unités.

EN. An exclusive texture for the Spring
collection. Limited Edition for 5000 units. 

NL. Texture uitsluitend van toepassing op de 
collectie SPRING.  Limited Edition van 5000 stuks.

Colores | Colors | Couleurs | Kleuren 

TEXTURAS | TEXTURES | TEXTURES | TEXTUREN

ES. Textura aplicable a las colecciones Silex Plus, 
Skin Panels, Celsius y Vulcano. 
Disponible en nueve colores.

FR. Texture exculsive seulement pour la collection 
Silex Plus, Skin Panels, Celsius e Vulcano. 
Disponibile en neuf couleurs.

EN. An exclusive textura for the Silex Plus, Skin 
Panels, Celsius and Vulcano collections. 
Available in nine colours.

NL. Texture uitsluitend van toepassing op de 
collecties Silex Plus, Skin Panels, Celsius en 
Vulcano. Verkrijgbaar in negen kleuren.

Colores | Colors | Couleurs | Kleuren 

Spring
by Simone Polga

Lastra

Blanco Total Carbon Tuile Deep Blue Blanco Total Blanco Roto Nude Bone Seda Gris Cenere NegroCapuccino
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New

New New

ES. Textura aplicable en exclusiva a la colección 
Spring. Edición limitada de 5000 unidades.

FR. Texture applicable en exclusivité à la collection 
Spring, limitée à 5000 unités.

EN. An exclusive texture for the Spring
collection. Limited Edition for 5000 units. 

NL. Texture uitsluitend van toepassing op de 
collectie SPRING.  Limited Edition van 5000 stuks.

Colores | Colors | Couleurs | Kleuren 

TEXTURAS | TEXTURES | TEXTURES | TEXTUREN

ES. Textura aplicable a las colecciones Silex Plus, 
Skin Panels, Celsius y Vulcano. 
Disponible en nueve colores.

FR. Texture exculsive seulement pour la collection 
Silex Plus, Skin Panels, Celsius e Vulcano. 
Disponibile en neuf couleurs.

EN. An exclusive textura for the Silex Plus, Skin 
Panels, Celsius and Vulcano collections. 
Available in nine colours.

NL. Texture uitsluitend van toepassing op de 
collecties Silex Plus, Skin Panels, Celsius en 
Vulcano. Verkrijgbaar in negen kleuren.

Colores | Colors | Couleurs | Kleuren 

Spring
by Simone Polga

Lastra

Blanco Total Carbon Tuile Deep Blue Blanco Total Blanco Roto Nude Bone Seda Gris Cenere NegroCapuccino
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Betao Venezia

ES. Textura aplicable a las colecciones Bloc, Limite, 
Skin Panels, Celsius y Vulcano. Disponible en 
nueve colores.

ES. Textura aplicable a Trace, Skin Panels, Celsius 
y Vulcano. Disponible en nueve colores.

FR. Texture exculsive seulement pour la collection 
Bloc, Limite, Skin Panels, Celsius e Vulcano.
Disponibile en neuf couleurs.

FR. Finition exculsive seulement pour la collection 
Trace, Skin Panels, Celsius e Vulcano. Disponibile 
en neuf couleurs.

EN. An exclusive textura for the Bloc, Limite, Skin 
Panels, Celsius and Vulcano collections. 
Available in nine colours.

EN. An exclusive textura for the Trace, Skin 
Panels, Celsius and Vulcano collections. 
Available in nine colours.

NL. Texture uitsluitend van toepassing op de 
collecties Bloc, Limite, Skin Panels, Celsius en 
Vulcano. Verkrijgbaar in negen kleuren.

NL. Texture uitsluitend van toepassing op de 
collecties Trace, Skin Panels, Celsius en Vulcano.  
Verkrijgbaar in negen kleuren.

Blanco Total Blanco TotalBlanco Roto Blanco RotoNude NudeBone BoneSeda SedaGris GrisCenere CenereNegro NegroCapuccino Capuccino

Colores | Colors | Couleurs | Kleuren 

TEXTURAS | TEXTURES | TEXTURES | TEXTUREN

Colores | Colors | Couleurs | Kleuren 
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FIORA

Betao Venezia

ES. Textura aplicable a las colecciones Bloc, Limite, 
Skin Panels, Celsius y Vulcano. Disponible en 
nueve colores.

ES. Textura aplicable a Trace, Skin Panels, Celsius 
y Vulcano. Disponible en nueve colores.

FR. Texture exculsive seulement pour la collection 
Bloc, Limite, Skin Panels, Celsius e Vulcano.
Disponibile en neuf couleurs.

FR. Finition exculsive seulement pour la collection 
Trace, Skin Panels, Celsius e Vulcano. Disponibile 
en neuf couleurs.

EN. An exclusive textura for the Bloc, Limite, Skin 
Panels, Celsius and Vulcano collections. 
Available in nine colours.

EN. An exclusive textura for the Trace, Skin 
Panels, Celsius and Vulcano collections. 
Available in nine colours.

NL. Texture uitsluitend van toepassing op de 
collecties Bloc, Limite, Skin Panels, Celsius en 
Vulcano. Verkrijgbaar in negen kleuren.

NL. Texture uitsluitend van toepassing op de 
collecties Trace, Skin Panels, Celsius en Vulcano.  
Verkrijgbaar in negen kleuren.

Blanco Total Blanco TotalBlanco Roto Blanco RotoNude NudeBone BoneSeda SedaGris GrisCenere CenereNegro NegroCapuccino Capuccino

Colores | Colors | Couleurs | Kleuren 

TEXTURAS | TEXTURES | TEXTURES | TEXTUREN

Colores | Colors | Couleurs | Kleuren 
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ES. Textura aplicable a las colecciones Silex Plus, 
Silex, Essential, Privilege, Limite, Trace, Elax, 
Skin Panels, Celsius, Vulcano, Making y Bloc. 
Disponible en nueve colores.

FR. Texture exculsive seulement pour la collection 
Silex Plus, Silex, Essential, Privilege, Limite, Trace, 
Elax, Skin Panels, Celsius, Vulcano, Making e Bloc. 
Disponibile en neuf couleurs.

EN. An exclusive textura for the Silex Plus, 
Silex, Essential, Privilege, Limite, Trace, Elax, 
Skin Panels, Celsius, Vulcano, Making and Bloc 
collections. Available in nine colours.

NL. Texture uitsluitend van toepassing op de 
collecties Silex Plus, Silex, Essential, Privilege, 
Limite, Trace, Elax, Skin Panels, Celsius, Vulcano, 
Making en Bloc. Verkrijgbaar in negen kleuren.

ES. Textura aplicable a las colecciones Making, 
Skin Panels, Celsius y Vulcano. Disponible en 
nueve colores.

FR. Texture exculsive seulement pour la collection 
Making, Skin Panels, Celsius e Vulcano. 
Disponibile en neuf couleurs.

EN. An exclusive textura for the Making, Skin 
Panels, Celsius and Vulcano collections. 
Available in nine colours.

NL. Texture uitsluitend van toepassing op de 
collecties Making, Skin Panels, Celsius en Vulcano. 
Verkrijgbaar in negen kleuren.

Pizarra Oak

Blanco Total Blanco TotalBlanco Roto Blanco RotoNude NudeBone BoneSeda SedaGris GrisCenere CenereNegro NegroCapuccino Capuccino

Colores | Colors | Couleurs | Kleuren 
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238 239

FIORA

ES. Textura aplicable a las colecciones Silex Plus, 
Silex, Essential, Privilege, Limite, Trace, Elax, 
Skin Panels, Celsius, Vulcano, Making y Bloc. 
Disponible en nueve colores.

FR. Texture exculsive seulement pour la collection 
Silex Plus, Silex, Essential, Privilege, Limite, Trace, 
Elax, Skin Panels, Celsius, Vulcano, Making e Bloc. 
Disponibile en neuf couleurs.

EN. An exclusive textura for the Silex Plus, 
Silex, Essential, Privilege, Limite, Trace, Elax, 
Skin Panels, Celsius, Vulcano, Making and Bloc 
collections. Available in nine colours.

NL. Texture uitsluitend van toepassing op de 
collecties Silex Plus, Silex, Essential, Privilege, 
Limite, Trace, Elax, Skin Panels, Celsius, Vulcano, 
Making en Bloc. Verkrijgbaar in negen kleuren.

ES. Textura aplicable a las colecciones Making, 
Skin Panels, Celsius y Vulcano. Disponible en 
nueve colores.

FR. Texture exculsive seulement pour la collection 
Making, Skin Panels, Celsius e Vulcano. 
Disponibile en neuf couleurs.

EN. An exclusive textura for the Making, Skin 
Panels, Celsius and Vulcano collections. 
Available in nine colours.

NL. Texture uitsluitend van toepassing op de 
collecties Making, Skin Panels, Celsius en Vulcano. 
Verkrijgbaar in negen kleuren.

Pizarra Oak

Blanco Total Blanco TotalBlanco Roto Blanco RotoNude NudeBone BoneSeda SedaGris GrisCenere CenereNegro NegroCapuccino Capuccino

Colores | Colors | Couleurs | Kleuren 
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Colores | Colors | Couleurs | Kleuren 
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ES. Textura aplicable en exclusiva a la colección 
Synergy. Disponible en nueve colores.

FR. Texture exculsive seulement pour la collection 
Synergy. Disponibile en neuf couleurs.

EN. An exclusive textura for the Synergy collection. 
Available in nine colours.

NL. Texture uitsluitend van toepassing op de 
collectie Synergy. Verkrijgbaar in negen kleuren.

ES. Textura aplicable en exclusiva a la colección 
Synergy. Disponible en nueve colores.

FR. Texture exculsive seulement pour la collection 
Synergy. Disponibile en neuf couleurs.

EN. An exclusive textura for the Synergy collection. 
Available in nine colours.

NL. Texture uitsluitend van toepassing op de 
collectie Synergy. Verkrijgbaar in negen kleuren.

Listello Surato

Bone Tuile KermesCapuccino Cenere UltramarNude SedaBlanco TotalBone Tuile KermesCapuccino Cenere UltramarNude SedaBlanco Total

Colores | Colors | Couleurs | Kleuren 

TEXTURAS | TEXTURES | TEXTURES | TEXTUREN

Colores | Colors | Couleurs | Kleuren 
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ES. Textura aplicable en exclusiva a la colección 
Synergy. Disponible en nueve colores.

FR. Texture exculsive seulement pour la collection 
Synergy. Disponibile en neuf couleurs.

EN. An exclusive textura for the Synergy collection. 
Available in nine colours.

NL. Texture uitsluitend van toepassing op de 
collectie Synergy. Verkrijgbaar in negen kleuren.

ES. Textura aplicable en exclusiva a la colección 
Synergy. Disponible en nueve colores.

FR. Texture exculsive seulement pour la collection 
Synergy. Disponibile en neuf couleurs.

EN. An exclusive textura for the Synergy collection. 
Available in nine colours.

NL. Texture uitsluitend van toepassing op de 
collectie Synergy. Verkrijgbaar in negen kleuren.

Listello Surato

Bone Tuile KermesCapuccino Cenere UltramarNude SedaBlanco TotalBone Tuile KermesCapuccino Cenere UltramarNude SedaBlanco Total
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